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pinnot alkavat taltd lukuvuodelta olla ohi, vaikka
ahkerimmat meistd vield pakertavatkin kesitenttien
parissa koko lampimimmén vuodenajan. Kesdlukemi-
seksi tarjoilemme nékyméttomyyspohdiskelua ja kehityksen kehitty-
mistd, avoimen ldhdekoodin mahdollisuuksia kirjastoille ja runoi-
lijan rupattelua. Kummitidtimmekin esittdytyy. Seuraava numero
ilmestyy aherruksen taas alkaessa ja siihen tietysti kaipaillaan

sinunkin ajatuksiasi, kokemuksiasi ja kuvallista dokumentaatiotasi.

Kesilla UDK levittdytyy ympéri Suomea. Osa ldhtee harjoittele-
maan, osa muuten vain muualle toihin. Kotiseudulle matkustetaan
ja matkailulla avarrutaan. Udklaiseen voi torméita kirjastossa tai
" karnevaaleilla ja tédnd vuonna voi oudompikin opiskelija olla helposti
havaittavissa valtavan suosion saaneen t-paidan perusteella. Hym#hda

siis tai hymyile jos vastaan vaeltelee Uskomaton Kirjastonhoitaja.

Syksylld palataan kirjojen ja uuden tutkintorakenteen pariin. Vanhoille
opiskelijoille ei muutos kuitenkaan tunnu viel pariin vuoteen, ellei vlt-
tdméitta niin halua. Opinnoista saatavat pisteet ja viikot on laskeskeltu
uusiksi ja omituisuuksiin on aina aiheellista kyselld syytd. Niakyvin
muutos lienee kuitenkin arvosteluasteikon muuttuminen yhdesta viiteen
- kolmosiakin lienee siis luvassa tulevana vuonna. Keséll4 on kuitenkin
hyva jattaa opiskeluasiat taka-alalle — edes hetkeksi — ja kayda valilla

uimassa ja jadkylmien virvokkeiden #éirelld. Tavataan taas syksylla.
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Oravanpyoraan pyorimaan!

vaiheessa jokaiselle tulee varmasti mie-
leen, kuinka hyodyllisté olisi loytéé jotain
omaa alaansa edes muistuttavaa tyota.
Se ei ole mahdotonta, mutta ddrimmaéisen
vaikeaa. Kuinka voi saada tyot4, oli se sit-
ten kesidksi tai muulle ajalle, kun kaikis-
sa tyopaikkailmoituksissa todetaan, etti
“tyokokemusta vaaditaan alalta vihintdin
X:n verran”? Kuinka siis pidéstd tuohon
toiden oravanpyoriadn siséén, jos ei vield
ole sitd patevad kokemusta alalta kyennyt
saavuttamaan? Keinoja on muutama.
Informaatiotutkimuksen pakollisen

tyoharjoittelun kautta on tietenkin

mahdollista ehké, hyvilld onnella, saa-
evit on vihdoin saapunut
da jatkossakin pientd puuhaa, mutta
myo6s Tampereelle ja kohta
ennen kaikkea tdhédnkin oravanpyoriaéan
se kesékin sieltd porskuttaa.
pétee tuo uskomattoman vahvana elidvi
Lukuvuosi ldhenee vinhaa vauhtia lop-
suhdetoiminta. Eivithdn ne suhteet ole
puaan ja opinnot ovat taas tédlta erda
lainkaan pahasta, jos niité itselld on
loppumetreilla. Ja taas on téiden aika.
jonnekin péin, mutta minkés teet, jos ei
Kesétyot ovat jokavuotinen harmai-
niitd ole. Tampereelta on opiskelijoiden
den hiuksien aiheuttaja opiskelijoille ja
paljouden takia hyvin ymmarrettavisti
tietenkin muillekin niit4 etsiville. Ke-
hankalaa saada informaatioalan kesétyo-
satyotd on monenlaista, mutta jossain
paikkoja, joten yksi mahdollisuus on
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lahteé jonnekin kauas pois, jossa voisi
ehké olla pulaa henkilostosta. Kaiken
muun vaikeuden liséksi on huomioitavaa
myos toisaalta sekin, ettd kesédksi useat
paikat sulkevat sddstojen takia ovensa
ja jos eivit sulje, ne vihentavat henki-
lokuntaa, jolloin ulkopuolisia ei tarvita.
Oravanpyora pyorii vinhasti pyorittden
samoja oravia uudestaan ja uudestaan,
mutta pakkohan sieltdkin on joskus
jonkun pudottava kyydista. Tuolloin
vauhti saattaa hidastua ja kokematonkin
hiirulainen saattaa ampaista pyoraan
pyoriméédn. Vertauskuvat sikseen. Valmis-
tuttuamme meille vakuutetaan olevan
toita tiedossa, enki sitd oikeastaan epéi-
lekédén. Pitd4 vain opiskella ahkerasti,
oppia mestarin taidot ja hurmata tychon-
ottajat viisaudellaan ja ennen kaikkea
upealla persoonallaan. Mites siihen per-
soonallisuuskouluun sitten haettiinkaan?
Kuten todettu, kevit on tullut. UDK
on suuntaamassa askel askeleelta kohti
kesidlaitumia méarehtimédé4n, mutta viela
ennen sitd ehtii tapahtua kaiken jo ta-
pahtuneen jatkoksi. Kuluva kevéit on
muovannut UDK:n riveisté informaa-

tiosankareita Yo-talolle, kulturellgja
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teatteriin, retkeilijoitd mokkeilem&&an

ja suurmainostajia infopisteelle ja sita
rataa. Ennen kuin ldhdet kesdilem&aan
(oravanpyori-)toihin tai kesédtentteilyyn,
kurkista udk-listalle ja osallistu siell4 mai-
nostettaviin tapahtumiin, silld mik&&n ei
voi olla niin kiireellist4, etteiko sita voisi
tehdd UDK-tapahtumien jédlkeenkin...

Kaunista kesan odottelua!

Tapaamisiin,
Liisa Kumpulainen

hallituksen puheenjohtaja
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Seksikasta info

ari Sarasvuon perddnkuulutta- kuitenkin

massa huomiotaloudessa tirkeinta

on nakya, tulla huomatuksi, olla
seksikés. Tieda sitten, olisiko kirjasto- ja
informaatioalan ihmisille pitanyt jarje- |
std4 aivan oma Diilinsd, mutta noin dkki-
seltadn ajateltuna oikeastaan erityisen
olisi satunnainen : luoviakaan, toisin
alamme ihminen
jaanyt varmasti li- media-alalla. Yli-
pevansulavien eko- paatiaan alaamme
nomien jalkoihin.

Onko tama tuttu

tilanne myos te-

~ misten vaatimaton palkka
vaikuttamaan yleiseen arvos

Toisaalta maan matoste

va yleinen arvostus ei ail

palkkatason nousua.. ja o
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lessa, yliopistoympy

alaista kunniaa
ee endd kantaa. Uskon
ttéd julkikuvaan on vaikut-
myo6s puhdas tiedon puute opinto-
me sisillosté ja tavoitteista. Kas
tassépa tietotyolaisille valmista tyo-
maata lievian propagandan merkeissa!
Mita sitten tehdé yleisen arvostuksen

lisaédmiseksi? Tarvitseeko kirjastonhoi-

tajan olla edes seksikds? Tukevampi tun-
nettuus voisi tuoda tukevampaa kivijalkaa
ainakin palkoista péiéitettéessé. Myo6s suu-
ren yleison silmien avaaminen nykypéaivan
informaatiotulvan pintapelé;stajille voisi
olla paikallaan; kirjastoista ollaan kylla
bfkiinnostuneita, mutta kirjastoammattilai-

sista ei. Toisaalta pitéisi olla tyytyviine

~ kirjastolaitoksen instituutioasemasta,

mutta toisaalta aina pitdisi muistaa myos

prime time-

. suomalaiset kirjastoihinsa osaa-
vat, mutta asiallinen lisdtiedotus
olisi tuskin pahitteeksi.
Korkeakoulutasolla parasta mainosta
lienee kivikovan tutkimusyksikon maine,
seki myos me opiskelijat itse. Tyomailla
meitd odotetaan jo kuumeisesti eikd mi-
tddn syytd noyristelyyn ole. Vaikka joskus
tuntuukin silté, ettd kirjastoalalle pyrit-

tdessi lievd masokismi lasketaan eduksi...

antti.kalliola@uta.fi
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Kirjastot ja avoimen
koodin litke

Artikkeli on mukailtu suomennos Jodie Borgin esseesta “Librarianship and the
Open Source Movement” ja on avaus artikkelisarjalle, jossa esitelldan kirjasto- ja
informaatioalalle hyvin sopivia avoimen ldahdekoodin ohjeimistoja. Aloitusartikkeli
kasittelee sarjan aihetta yleisella tasolla, selvittaen esimerkiksi, mita avoimen
koodin ohjelmat ovat ja miksi kirjastoissa tulisi olla niista kiinnostuneita. Myéhem-
missa artikkeleissa perehdytaan eri ohjelmistoihin ja niiden kayttoon.

Mista on kyse?
Teknologia tarjoaa kirjastoille niiden
toimintojen perustan. Nykyiset kirja-

stojarjestelmét toimivat joillain mitta-

reilla tarkasteltuna tehokkaasti, mutta

eivat silti valttamatta tue jarkevimpia niukkuuden vuoksi niiden hankinta on
tyotapoja eivitkd mukaudu ongelmit- vaikeaa ja uuden jarjestelméan kayttoon-

ta muuttuviin palvelutarpeisiin. otto vaatii aikaa ja henkilostoresursseja.

Kirjastot joutuvat toimimaan j
mien ehdoilla, sill4 pienilld kirj: toilla

tai kirjastoyhtymill ei ole vara. atia

jirjestelmétoimittajaa muokkaamaan
ohjelmaa siten, ettd ohjelmistotayttéi- Vaikka ongelmistaan huolimatta kau-

si juuri tietyn kirjaston erityistarpeet palliset ohjelmat ovat palvelleet kirjastojen
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tarpeita kohtuullisesti, kasvavat tietotek-
niikan kustannukset ja jatkuvat budjet-
tiongelmat luovat paineita tutkia vaihto-
ehtoja kaupallisille ikirjasi:ojéirjes’celmille.
Tassi artikkelissa tutustutaan avoimen
lahdekoodin liikkeeseeh, sen toimintaan
ja filosofiaan seké avoimiin ohjelmis-
toihin, erityisesti mahdollisuuteen kehit-

' ;Eftéiéi avoin, edistyksellinen kns;; stojirjes-

telmé, joka palvelisi kirjastoj n tarpeita

paremmin kuin kaupalliset ohj?élmistot.

~ Mita avoimet ohjelmat ovat

Kiinnostus avoimia ohjelmi!: oja kohtaan

on kasvanut huimasti viimeisen kymme-

akin avoimen

nen vuoden aikana, vaik

» koodin liike on syntyaytjo 1970-luvun

lee avoimen koodin seuraavasti: "Avoin

ldhdekoodi pyrkii edistamé&&n ohjel-

kaytt4jille oikeuden lukea, jakaa, muun-

ettava lisenssillé, joka takaa ohjelman

nella ja kidyttédd ohjelmaa vapaasti'.
Selventdvii on myoskin méaaritella
avoin koodi tarkastelemalla mité se ei
ole. Avoimella ohjelmistolla ei tarkoi-
teta ilmaiseksi saatavilla olevaa ohjel-
maa, vaan tiarkedni tekijana on ohjel-
miston ldhdekoodin vapaa saatavuus.
Liahdekoodia tarvitaan, jotta ohjelmiston
toimintaperiaatteiden selvittdminen ja
muutosten tekeminen on mahdollista.
Eric L. Morganin késityksen mukaan
avoimen koodin liike on seka filosofia ettéa
prosessi. Filosofia méaarittelee kuinka
ohjelmistoja on tarkoitus kéayttaa seké le-
vittd4 ja prosessilla tarkoitetaan toiminta-
tapaa kuinka ohjelmistoja luodaan ja
yllapidetdin, yleensé 1oyhésti organisoitu-

neen kehittdjijoukon toimesta. Avoimen

koodin ohjelmistot ovat vapaasti kaytet-

‘tavissd ilman lisenssimaksuja. Ohjelmis-

toja julkaistaan useilla lisenssiehdoilla,

mutta yhteisend ajatuksena on etté ohjel-

mistoa saa kéyttas, muokata ja levittad




Avoimien ohjelmistojen edut
Ajattelumallin toimivuus on kyseen-
alaistettu avoimen ldhdekoodin liikkeen
alkuajoista ldahtien. Vasta-argument-
teja on esitetty niin turvallisuuteen,
tarvittaviin tukipalveluihin kuin ta-
loudelllisiin seikkoihin liittyen.
Avoimien ohjelmistojen turvallisuus
on koettu kyseenalaiseksi, koska koodi
on myos ilkivallantekijoiden saatavilla.
Todellisuudessa suljetut ohjelmistot ovat
kuitenkin altiimpia tietoturvaongelmil-
le. OSI-jarjeston mukaan suljettu koodi
luo valheellisen turvallisuuden tunteen,
koska on yleista ajatella ettd koodin vi-
rheet pysyvét piilossa haitantekijoilta.
Liséksi ongelmatilanteissa suljettuihin
ohjelmistoihin voi olla hidasta saada
korjausta valmistajalta tai korjauspiivi-
tykset ovat vaikeasti saatavissa. Avoin

koodi puolestaan on jatkuvan vertaisar-

vioinnin alaisena, jolloin virheet 16ydetd4n

nopeammin ja ne pyritdidn korjaamaan

ennen kuin vihamielinen henkilé hyodyn-

tda niita rikollisiin tarkoituksiinsa.

Taloudellisesta perspektiivisti on ajatel-

tu ettd avoimen koodin ohjelmistokehitys

estdd taloudellisen hy6dyn saavuttamisen,
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koska lisenssiehtojen mukaan ohjelmisto
lahdekoodeineen on tarjottava kaikkien
saataville ilman rajoituksia. Voitontavoit-
telu on kuitenkin mahdollista tuottamalla
esimerkiksi tukipalveluita, ohjekirjoja tai
ohjelmistotuotteeseen liittyvid asiantun-
tijapalveluita. Avoimen koodin ratkaisut
ovat osoittaneet selviytyvéansé kiivaasti
kilpailuilla ohjelmistomarkkinoilla. Mene-
stystarinoita ovat esimerkiksi Firefox-ve-

rkkoselain sekd Linux-kayttojarjestelma.

Kirjastot ja avoimen koodin filosofia
Filosofisesta perspektiivista tarkastel-
tuna avoimen koodin liike on vastavoi-
ma ryhmittymille, jotka kayttavit seka
teknologisia- ettd lainsddd4annollisia
keinoja tavoitellekseen taloudellista
hyotyé rajoittamalla informaation kayt-
tod ja jakelua. Avoimen koodin liike
kayttaa teknologiaa luodakseen vapaan
ja avoiman paisyn kaikkeen digitaali-
seen tietoon kaikissa sen muodoissa.
Avoimen koodin litkkeen omakseen
tuntevat kirjastoammattilaiset ajattele-
vat, etté kirjastojen ei tulisi ainoastaan
kayttaa avoimen koodin ohjelmistoja toi-

minnoissaan, vaan niiden tulisi myoskin



kannattaa liikkeen ajattelutapaa ja
osallistua tyohon avoimien ohjelmistojen
parissa. Mikali kirjastoammattilaiset
ottaisivat osaa avoimiin ohjelmistoprojek-
teihin, he voisivat saada kasityksen siitd
kuinka kirjastojarjestelmid on mahdolli-
sta kehittda. Dan Chudnov, joka kehittaa

tyossédén kirjastojen

informaatiojérjestel-  Kirjastonhoitajuuden ja
mii, huomauttaa ettd avoimen koodin liikkeen

osallistumalla tavalla arvot ovat samankaltaiset

tai toisella avoimen
koodin liikkeeseen
kirjastoammattilaiset voisivat osoit-
taa, ettd kirjastonhoitajuuden etiikka ja
kaytdnnot ovat tdné paivana tarkeampia
kuin koskaan. Avoimen koodin puolesta-
puhujat vaittavat, ettd avoimen koodin
liikkeen ja kirjastonhoitajuuden arvot
ovat samankaltaiset, - esiin on nostettu
esimerkiksi Ranganathanin viiden lain ja
OSS-liikkeen periaatteiden yhtenevyys.
Kirjoituksessaan The Cathedral and
the Bazaar Eric Raymond pohtii eroja pe-
rinteisten suljettujen ohjelmistojen seka
avoimien ohjelmien kehitystapojen valilla.
Suljettujen ohjelmistojen kehitystapa on

verrattavissa katedraalin rakennustyohon.

11
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Projektia johdetaan hierarkian kautta
ja vain projektiin kuuluvilla henkil6illa
on paésy ldhdekoodiin. Avoimen koodin
projekteissa kiytetddn usein kehitysmal-
lia, jota voitaisiin kutsua basaarimalliksi,
vastakohtana suljettujen ohjelmistoprojek-
tien katedraalimallille. Basaarimallis-
sa ohjelmiston
lahdekoodi on avoin
kaikillesiitd kiinnos-
tuneille ja projekti
on jarjestynyt epéa-
muodolliseksiverkos-
toksi, joka toimii useimmiten hajautetusti.
Seké perinteisilld ohjelmistokehitysmalleil-
la ettd avoimen koodin projektien basaari-
mallilla on sama tarkoitus: ohjelmistojen
yhteensopivuuden, yhdenmukaisuuden ja
kiyttokelpoisuuden seké kehitysprosessin
tehokkuuden varmistaminen. Avoimen
koodin kehitysmalli on osoittanut toimi-
vuutensa niiden tavoitteiden saavuttami-
sessa ja se tukee lisdksi hyvin ohjelmisto-
projektin aikana tapahtuvia muutoksia.
Kirjastojen kontekstissa avoimen
koodin kehitysmalli voisi olla ratkai-
su kirjastojen kohtaamiin tekniikka- ja

budjettiongelmiin. Yhteistoiminnalla



avoimen koodin hengessi kirjastot voisi-
vat kehittdé kédyttoonsi sopivia ohjelmia
ja ratkaista esimerkiksi jarjestelmien
yhteentoimivuuteen liittyvid vaikeuksia.
Kirjastot voivat siirtyd avoimen koo-
"din ohjelmistoihin vihitellen. Joidenkin
kirjastoammattilaisten tavoitteena on

siirtda kaikki kirja-

ston toiminnot kirja- |dea Oﬂrf:a_l'truiStineﬂ . “
stojéirjestelmad myster — kirjastot toimivat yhdessd
avoimien ohjelmistojen yhteisen hyvan vuoksi

varaan. Joidenkin
tavoitteena voi puole-
staan olla avoimen koodin ohjelmistojen
véhittdinen kéyttéonotto rajatuilla ki-
rjaston toiminnan alueilla - esimerkiksi
kirjaston asiakasmikroissa voidaan ot-
taa kayttoon Linux-kiyttojarjestelma.
Olkoonkin siirtymé koko kirjaston
toiminnan mullistava muutos, kuten
kirjastojéarjestelmén vaihtaminen avoimen
koodin ohjelmistoon, tai varovainen ko-
keilu, niin kummassakin tapauksessa on
syytéa tarkastella, mité etuja ja ongelmia
kayttoonottoon voi mahdollisesti liittya.
Kustannukset lienevit yksi suurimmi-
sta kysymyksen aiheista harkittaessa avoi-

men koodin ohjelmistojen kéyttoonottoa.
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Onko realistista olettaa, ettd kirjaston
tarvitsemien ohjelmien kehitys tapahtuisi
avoimen koodin kehittijien voimin, niin
ettd tyon tulokset vastaavat kirjastojen
tarpeita ja vaatimuksia? Kun kirjastoilla
ei ole varaa palkata riittavisti teknistd
henkilokuntaa huolehtimaan edes kiytos-
sé olevien kaupalli-
sten ohjelmistojen
toimivuudesta, niin
onko mahdollista
ettd rahaa riittaisi
liséksi avoimen koo-
din ohjelmistoprojekteihin osallistumiseen?
Suljettua ohjelmistoja kiyttdessiddn ki-
rjastot joutuvat varaamaan suuria summia
vuosittaisiin lisenssi- ja yllapitokuluihin.
Avoimia ohjelmistoja kéytettiessi lisenssi-
maksuista sdastyvé raha voidaan sijoit-
taa uusien ohjelmistojen kehittdmiseen,
henkilokunnan kouluttamiseen ja tukipal-
velujen hankintaan. Kansallisella tai kan-
sainviliselld tasolla tarkasteltuna néin toi-
miva kirjastojen ohjelmistokehitys niyttai
kaytettédvissa olevien resurssien osalta rea-
listiselta vaihtoehdolta nykyiselle toimin-
tamallille. Idea on altruistinen - kirjastot

toimivat yhdessé yhteisen hyvian vuoksi.



Avoimen koodin edut kirjastoille voi-
daan tiivistédéd kolmeen kohtaan. Ensin-
nékin, vaikka avoimen koodin ohjelmi-
stoista voidaan perid maksu perinteisten
ohjelmistojen tapaan - esimerkiksi jake-
lukustannusten tai tukipalvelujen rahoit-
tamiseksi - kaikki halukkaat voivat tutu-
stua ohjelmiston ldhdekoodiin ja muokata
ohjelmistoa vastaamaan omiin tarpeisiin
ilman erillista korvausta. Toinen avoimen
koodin etu on, etté tukipalveluja ei tar-
vitse hankkia ohjelmiston toimittajalta.
Teknisesti taitava henkilokunta voi itse
perehtyé ohjelmistoihin riittédvéan syval-
lisesti, jolloin ylldpidon pulmatilanteissa
voidaan hyodyntdd verkon foorumeilta
saatavissa olevia neuvoja. Realistisin
vaihtoehto on kuitenkin ostaa tukipalvelut
ulkoa, jolloin ohjelmiston avoimuus estda
tukipalvelujen ylihinnoittelun ja mahdol-
listaa niiden kilpailuttamisen. Suljettujen
ohjelmistojen tapauksessa valmistaja on
usein myos tukipalvelujen tuottaja ja voi
monopoliasemansa turvin hinnoitella pal-
velunsa mielivaltaisesti. Kolmas avoimen
koodin etu on mahdollisuus muokata
ohjelmisto vastaamaan eri erityisryhmien

tarpeita. Esimerkiksi sokeita kirjaston
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kaytt4jia auttaisi, jos kirjaston ohjelmistot
tukisivat ruudunlukulaitetta. Onhan kir-
jastojen tarkoituksena tarjota palveluja
kaikille, ihmisryhmaé&sta riippumatta.

Avoimen koodin liikkeen mielenkiin-
non kohteena eivit ole jattiyritykset, jotka
suurten ohjelmistobudjettiensa turvin
voivat halutessaan pitaytya suljettujen
ohjelmien varassa, vaikkakin useat suur-
yrityksetkin kéyttavat avoimen koodin
ohjelmistoja toiminnoissaan ja tukevat
ohjelmistojen kehitystyotd. Kirjastoissa
voidaan vain uneksia suurten organi-
saatioiden toimintaresursseista, jolloin
avoimen koodin ohjelmistot voivat olla
hyvi ratkaisu kirjastojen tarpeisiin.
Yhdistamaéilld vahéiset resurssit yhtei-
sen hankkeen eteen, luodaan tilanne
jossa kaikki kirjastot hyotyvit.

Avoimen koodin ohjelmistot ovat kéyt-
tokelpoinen vaihtoehto parantamaan
kirjastojen tietotekniikkatilannetta.
Nykytilanteessa kirjastot yrittévét seurata
aikaansa ostamalla yhé uusia ohjelmaver-
sioita ja laitteistoja, mutta rahapula pakot-
taa useimmat pois kehityksen kelkasta.
Eric L. Morganin mukaan avoimen koodin

ohjelmat ja -toimintamalli antavat kirjas-
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toille viitekehyksen voimavarojen jakami-

selle, joka parantaa kirjastojen asemaa.

Kaikkein parhaimmat ratkaisut syntyvat

yhteisen ajatuksenvaihdon tuloksena.
Avoimen ldhdekoodin ohjelmat eivit
ole ainoastaan tehokkuuden ja toimivuu-
den kannalta varteenotettava ratkaisu
kirjastojen tietotekniikkatarpeisiin.
Kirjastojen ja avoimen koodin liikkeen
toimintafilosofiat ovat toistensa kanssa
laheisia sukulaisia, joten motiivi kayttaa
avoimen koodin ohjelmistoja on periaat-
teellisella tasolla. Saamansa hyodyn
lisdksi kirjastoilla olisi myos paljon an-
nettavaa, silléd kirjastoammattilaisten
tietdmys tiedon organisoinnista ja
ihmisldheinen nédkemys tiedonhakuun
voisivat olla hyodyksi lukemattomis-

sa avoimen ldhdekoodin projekteissa.

matti.lassila@uta.fi

Léahteet

Eric S. Raymond:The Cathedral and the Bazaar
www.catb.org/~esr/writings/cathedral-bazaar/cathedral-ba-
zaar/

Jodie Borg:Librarianship andthe Open Source Movement
www.slis.ualberta.ca/cap04/jodie/intro.htm)

Artikkeli suomennettu ja julkaistu oikeudenhaltijan luvalla
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Tuopin aarella

Jutustelua runoilusta Tony Hollannin kanssa

Miksi mies kirjoittaa? Moni asia sithen
ajaa. Itsellédni henkilokohtaisesti on lap-
sesta asti sanominen sujunut paremmin
paperilla ja muutaman vuoden olen enem-

mén kirjoitellut. Runoja, en muuta.

Englanniksi runoilevia suomalaisia
taitaa olla aika vahén. Sellainen
kuva on itselldnikin. Paljon en tosin

ole asiaan paneutunut,mutten kylla
tiedd montaa. Ruotsin kielelldhén

nyt runoutta paljonkirjoitetaan, mut-

ta el mielesténi englanniksi.

Ruotsinkielisti runouttahan on

Suomessa pakko julkaista. Niin.

Materiaalia varmaan alkaa kotona
keriaantyi, oletko ajatellut siti julkai-
stavaksi? Joo, vajaa vuosi sitten ldhetin
kokoelman kustantajille, myonteisté pa-
lautetta ei viela ole kuulunut, yksi kieltei-
nen kylldkin. Ilmeisesti vieraalla kielella

kirjoittamista hiukan karsastetaan.

Ainahan voi julkaista omakustan-

teena. Se ei kylld sitten auta



jatkossakaan saamaan sopimusta.
Sellaisen kisityksen olen saanut, etta

sitten saa jatkaa omakustannepohjalta.

Vaatiihan se tietysti hiukan paéo-
maa. Mutta verkossa julkaiseminen
ei maksa juuri mitdan. En tiedd mita
tarkoitusta se palvelisi, jos pAdm&a4rana
pitda kirjan julkaisemista. Kuka ostaa

kirjaa jos siséllon saa muualta?

Ei tietenkidian kaikkea, mutta saat-
taisihan se osaltaan tuoda yleisoé.
Onhan se mahdollista, mutta en ole in-
ternetiin kovinkaan ihastunut, en halua
sitd kautta laittaa mit44n eteenpéin,
vaan satsata nimenomaan kirjaan.

Ja kun tekee péivatyo6td niin on kui-
tenkin sen verran visynyt, ettei sithen
oikein riitd energiaa, vaikka se onkin
itselle tarkedmpé4 kuin paivitys. En
ole niin energinen, etti jaksaisin ldhe-

tella tekstejani jatkuvasti ympéariinsa.

Kay se tyosta sekin. Ja jos haluaa
ajatella imagon luomista ja itsen-
sé& myymisté, niin onhan sekin yksi

tapa, ettei anna informaatiota.

15

asiasana 2/2005

Jotakin kauttahan informaation
on tultava. Niin, en tied4 tarvit-

seeko tuotoksen lisdksi muuta.

Julkaistutkaan runokokoelmat eivit
tekijaansa eliti, joten taloudellisesta
merkitysta silld ei varmaan ole? Niin
raha, motiivina, ei, ei se ole mikddn mo-
tiivi, rahaa tottakai tarvitaan, mutta ei
se ole mikéén kantava voima, ldhinna
sanotaan ett4 silloin kun kirjoitin, oli
sellainen synkempi vaihe elaméssé,
vdhédn masennusta, siitd aika paljon tuli
inspiraatiota, sen varmaan huomaakin-

vaikkei kovin tarkkanidkoéinen olisikaan.

Aika synkkiaa on. Ei, ei se pelkéstiaan
ole synkka&a, kylla niissd on muutakin,
pohdiskelua, mutta kylléd se aika paljon on

kokonaisuudessaan tekstid varittanyt.

Onnelliset ihmiset kai tekevit huonoa
taidetta. Ne tekevit onnellisten ihmisten
taidetta. En tiedd onko se sitten huono
mutta sanotaan, etti itse en nde mitdén

ajattelemisen aihetta onnellisuudessa

Onnellisuudenkin voi pohtia paa-
laelleen, koskaan ei kuitenkaan

oikeasti ole kaikki hyvin. Kaikkeen



tuottamiseen, luovaan toimintaan, tar-
vitaan jonkun verran tyytyméattomyyt-
td, kuten Ismo Alanko on asian hyvin
ilmaissut: “Olen tyytyméton koska olen
tyytyvéiinen, tyytymattomyys on voimaa,
sanotaan.” Ett4 miksi vaivautua mitdin
jos on tyytyvéinen ja onnellinen? Silloin
el minusta mitdén liiku yldkerrassa jos
asiat eivit endi voi olla paremmin. Ei

siiné kovin paljon ole ajatuksen ruokaa.

Otetaan esimerkiksi runosi ”Lit-

tle bird”, siinid puhutaan naiselle?
Moni varmaan nékee, ettd se on naisen
inspiroima, mutta aina on niitdkin jotka
1ukevat‘sen ihan eri tavalla. Naisethan
ovat sinénsi mielenkiintoinen ilmio, et-
tei niistd sanominen ja inspiraatio lopu
kesken. Sindnsd kun nyt on rakkausru-
noilijoita joka 14ht6on, on se mielesta-

ni asia josta on kirjoitettu liikaakin.

En sano ettenké itsekin siitd kirjoittaisi
mutta se nyt on vain yksi kemiallinen
tila aivoissa, rakastumisen tunne. Siihen
keskittyminen on aika suppeaa. Naiset
sindnsi ovat laajempi ilmi6 ja niistéd on
ainakin minulle ollut enemmén inspi-

raatiota, varsinkin koska oma inspi-
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raationi keskittyy enemmén negatiivi-
suuteen kuin positiivisuuteen. Siindkin
mielessi naiset ovat hyva inspiraation
ldhde, koska omaan niistd enemmaén ne-
gatiivisia kuin positiivisia kokemuksia,

vaikkakin positiiviset ovat tdrkedmpi4.

Negatiiviset taitavat muistua hel-
pommin huonoina hetkini. Kylla ne
hyvitkin sieltd muistuvat, mutta ainakin
henkilokohtaisesti ovat naiset olleet sel-
lainen loputon oppimisen tie, naisista
puhuessaan siis viakisin puhuu myos
itsestddn, omasta kehittymisprosessi-
staan, eli kun puhuu naisista, puhuu
itsestddn. Vaikka monet tulkitsevatkin
sen naisista puhumiseksi, ei teksteissé-

ni yleensd ole pelkéstdan kyse naisista.

Miksi sitten julkaiseminen houkutte-
lee, naisiahan tietysti pyorisi sitten
riesaksi asti, mutta syitéd on varmasti
muitakin? Heh, no niin no, sitd vastaan
ei tietenk#én ole mitdan, mutta jos saisin
valita, olisin mieluummin taka-alalla,
poissa julkisuudesta. Riittéisi jos joku yksi

sielu silloin télloin ostaisi kirjan kaupasta.

Nykyiin kuitenkin tuntuu teeveessi

ja lehdissa pyoriminen olevan taitei-
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lijan toimenkuva. Joo-o0, media on joka
puolella, siitd ei pdédse mihink&én ja kyl-
ldhén tunnetulla henkilélld mahdollisuu-
det tulla julkaistuksi lienee paremmat.
Julkisuudessa on hyvit ja huonot puolensa,

mutta en néie sitd mitenkdan itseisarvona.

Kielivalinnasta vield. Miten paadyit
englanniksi kirjoittamaan, sanoit
aiemmin etti suomi on ruma kieli?
Suomi on ruma kieli. Ja kielié olen
opiskellut, viime aikoina vihemméin

mutta kuitenkin, englantia varsinkin.

Saako vieraalla kielelld paremmin
etaisyytta asioihin, onko niiti helpom-
pi késitelli, vai ratkaiseeko kielen
kauneus? Ei se ole pelkéstidin esteetti-
nen kysymys vaan englanti on myoskin
moniselitteisempi kieli. Suomessa on
kasitykseni mukaan aika paljon vihem-
mén sanoja joilla on useampi merkitys
kuin englannissa. Se on tidrked4 runois-
sani. En halua kirjoittaa yksiulotteisesti

vaan haastaa lukijan ajattelemaan.

Ei siis ole helpompaa arvioida omaa
tekstiddn muulla kuin didinkielel-
laan kirjoitettuna? Vai suhtautuuko

tekstiinsi eri tavalla kun se on vie-
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raalla kielella? En tiedd. No, sanotaan
ettei se itselleni vaikuta suhtautumiseen
mitenk&én, ajatukset on kuitenkin kiyty
lapi, kielelld ei sindnsé ole mitdan merki-
tystd siithen miten olen ajatukset kdynyt
lapi ennen kirjoittamista. Sitten kun ne
ovat siind paperilla, ei kielelld enda ole
mitddn merkitysté, ajatusprosessi on
kayty lépi ja tuloksena on syntynyt runo.
Ei siinéd kohdassa enéé ole merkitystia
silld, onko se suomeksi vai englannik-

si. Jotenkin suomi on banaali kieli, en
erikoisemmin pid4 suomalaisesta mu-
siikistakaan, enké elokuvista. Jotenkin
Suomi on niin loputtoman takapajuinen
maa, onneksi se nyt viime aikoina on
vahian muuttunut. Ehka joillekin tulee
nédin sanomisesta sellainen kuva etté pi-
tdd itseddn muita parempana, mutta en
ajattele niin. Suomen Kkieli ja kulttuuri

el vaan ole vield tarpeeksi pitkille kehit-
tynyt. Etta asioiden laita on minun mie-

lesténi néin, eik4 sille mitd4n mahda.

Tuleeko inspiraation vallassa Kki-
rjoiteltua tulitikkuaskin kanteen
vai istutko alas varta vasten kirjoit-
taaksesi? Luotan muistiin ja siihen

ettd inspiraatio on niin hyva etti se jaa
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mieleen.Kirjoitustahti on muutenkin
aika harvaa. Panostan — tai ainakin
yritin — siihen ettd laatu on sen mukai-
sta. Joillakin on tapana kirjoittaa joka
pédivé jotain ja sitten karsia pois mké on
hyvii ja mikd huonoa. Silta pohjalta ki-

rjoitan, ettd kerralla tulee kunnollista.

Siis kerralla valmiiksi? Muokkailen
kyll4 jalkikéteen, ehka joitakin sanavalin-

toja, mutta runon olemus pysyy samana.

Et ole vieli lopettamassa opiske-
luakaan? Opinnot on aika pahasti kes-
ken, tuli hiukan motivaatio-ongelmia kun
huomasin etteiviat korkeakouluopinnot
kovin kummoisia ole, kuka tahansahan

sinne paisee jos yritysta riittaa.

Ja opettamaan myos. Aivan. Aloin

néhdéa uudessa valossa duunarin tyo6t,
sellaisessa olen télld hetkell4 itsekin.

Sehin on periaatteessa ihan sama

mita tdalld ennen eldketta tekee.

Onko muuten esikoisteoksella viela
nimea? On. Olkoot salaisuus vield
toistaiseksi.

Sitd odotellessa. Kiitos.

mikko.niemi@uta.fi
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Terveisia Tamysta

Moi! Olen UDK:n ainejirjestokummi,
Johanna Hiden, ja lupasin téssi Asia-
sanassa esittdytyd sekd kertoa hieman
ainejarjestokummitoiminnasta. Opiske-
len siis yliopistossa nyt neljéattéa vuotta,
piddaineinani suomen kieli ja tietojenké-
sittelyd. Opintojen ohessa aika kuluu
ylioppilaskunnan hallituksessa kopo-,
tiedotus- ja tuutoriasioiden vastaavana,

ja Tamyn kautta minulla on my6s kunnia

toimia UDK:n kummina. Taytyy myontaa,
ettd UDK oli minulle uusi tuttavuus vield
viime syksyné, kun kummiksi ryhdyin,
mutta on ollut mielenkiintoista tutustua
uusiin ainejérjestoihin ja ihmisiin.
Ainejarjestotoiminta sindnsé on
entuudestaan tuttua: olen vuo-
sien varrella ehtinyt olla suomen
kielen lukijoiden ainejarjesto
Kopulassa netti- ja lehtivastaa-
vana sekd puheenjohtajana.
Mik4 sitten on ainejirjestokum-
mi ja miksi miné olen UDK:
n kummina, ihmettelee moni

varmaan seuraavaksi. Viime



syksyné minut valittiin tdydentdm&in
Tamyn hallitusta, ja koska ylioppilaskun-
tatoiminta osoittautui kiinnostavaksi,
jatkan hallituksessa vield taménkin
vuoden. Jokainen hallituksen jisen saa
vuoden alussa muutaman ainejérjeston,
joiden kummina toimitaan hallitusvuo-
den ajan. Kummitoiminnan tarkoituk-
sena on pitdé yhteyttd ainejérjestojen ja
Tamyn vélilla puolin jos toisinkin. Olen
siis kummina sitéd varten, ettd minuun voi
kuka tahansa UDK:lainen ottaa yhteyt-
td asiassa kuin asiassa. Kysymyksi4,

ideoita, ehdotuksia, huolenaiheita, kom-

mentteja, palautetta? Tule kertomaan!
Ainejarjestokummin nimike on ehki
vahén turhan virallinen siihen nidhden,
mitd kummi kéiytédnnossé tekee. Kidyn
- UDK:n kokouksissa sen verran kun ka-
2 L lenteri antaa periksi, ja kdytdn myos
iséihkdpostia kuulumisten vaihtoon.
‘Huolimatta siité, ettd toimin Tamys-
;‘sa, miellén itseni ensisijaisesti ta-
valliseksi ainejérjestotoimijaksi ja
' opiskelijaksi. En siis ole mik4d4n mysti-
nen tamylainen, joka laskeutuu
norsunluutornistansa kuulostele-
maan ainejirjestojen arkea ker-

ran kuukaudessa, vaan yritin
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pysyad menossa mukana jatkuvasti.
Kokousissa kdymisen lisédksi minut ta-
voittaa muualtakin. Tamyn hallitus on
ottanut tavakseen paivystéa yliopiston
paitalon aulan kaaripéydédn luona aina
joka kuukauden ensimmaéisené torstaina.
Tamén kevddn viimeinen pdivystys pi-
dettiin huhtikuun alussa, mutta syksylla
paivystykset jatkuvat. Pdivystyksissid on
tdhdn mennessé ollut tarjolla karkkia,
Tamyn esitteita ja oppaita. Paikalla on
vuorotellen muutama hallituslainen, joilta
voi tulla kyseleméén ja antamaan palau-
tetta Tamyn toiminnasta. Kaikki UDK:
laiset ovatkin tervetulleita vierailemaan
paivystyksessi ja Tamyn tiloissa Kaup-
pakadulla muutenkin. Minulle voi myos
lahettda sahkopostia osoitteeseen johan-
na.hiden@uta.fi. Toivotaan, ettd tdna
vuonna yhteydenotto omaan kummiin ei
ole kynnyskysymys ja Tamyn toiminta ja
palvelut tulevat UDK:ssa entistd tutum-
miksi. Tiesithén, ettd Tamysta saa esimer-
kiksi vuokrattua muuttoautoa halvalla ja
haettua vippikassasta rahaa lainaksi? Tai
ettd meihin voi ottaa yhteytta, jos vaikka
graduohjaus ei toimi tai laitoksen opetus-
jarjestelyissd on ongelmia? Nam4 ja muita
palveluita seké toimintaa loydat Tamyn

nettisivuilta, osoitteesta http://www.tamy.fi
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nformaatiotutkimusta (aikaisemmin
kirjastotiede ja informatiikka) on voi-
nut opiskella Tampereen yliopistossa
yli 30 vuoden ajan. Ensimmadisti kertaa
opinto-oikeus annettiin 70-luvun alussa
kirjastotieteeseen ja informatiikkaan,
mutta 90-luvun puolivélissid nimi muut-
tui informaatiotutkimukseksi. Myos tie-
dekunta muuttui vuonna 2002 yhteiskun-

tatieteellisestd informaatiotieteisiin.
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Tuntuu siltd, ettd varsinkin nyt on he-
riatty keskustelemaan erityisesti siité,
antavatko informaatiotutkimuksen opin-
not todella valmiuden tyoskennellé kirjas-
toalalla. Vastakkainasettelu yliopiston
teorian ja kirjaston kdytédnnon vililld on
ollut ndkyvissa alan lehtien sivuilla. Huo-
li kirjaston puolelta on ymmaérrettava,

mutta asia ei ole niin mustavalkoinen.
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Informaatiotutkimus ei ole muuttunut simman hyvin esille. Liséksi kannattaa
vain nimeltddn, vaan sen opintotarjonta huomioida, ettd kurssitarjonta on esilla
on ajan kuluessa muuttunut suhteellisen vain syksyjen osalta ja osa informaatio-
radikaalisti. Tosin mitapa muutakaan tutkimuksen laitoksen tarjoamista kurs-
voimme odottaa alalta, joka muuttuu seista pidetddn vain kevéisin. Lukujarje-
itsekin ja jonka tyotekijoita tulisi yhéa stykset ovat siis hyvin viitteellisia.

enemméin kouluttaa muuttuvien jarjes-
telmien ja tietokantojen takia. Infor-
maatiotutkimus pyrkii ainakin jollakin
tasolla antamaan vastuksen infodhkylle,
joka kuulemma velloo kaikkialla.

Miten opintotarjonta sitten on muut-
tunut ja miksi keskustelu opintojen ja
tyoelimén vilisestd kuilusta on herén-
nyt erityisesti nyt? Tata seikkaa voi
lahtea pohtimaan eri kanteilta, mutta
yksi, koomisiakin piirteita sisaltava
tapa, on tutkia opintotarjontaa eri vuo-
sikymmenilti. Eli millaisen lukujérjes-
tyksen saattoivat saada Martta*® syksyl-
14 1974, Kalle* syksylld 1984, Seppo*

syksylld 1994 ja Anu syksylla 2004?
KaikKi tietoja ei ole ollut mahdollista
saada varsinkaan 1970-luvun puolelta.
Allekirjoittanut on myos ottanut vapau-
den laittaa lukujérjestykseen sekaisin
seki perusopintoja ettd aineopintoja, koska

ideana on tuoda kurssitarjonta mahdolli-
*nimet keksitty
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Yleisesti voisi huomioida sen, etté opetus
on siirtynyt selkeisti tietoteknisemmalle
tasolle. Opetustarjonta nayttaa lisdanty-
neen ja laatukin komistuneen (?). Vaikut-
taa siltd, ettd moni asia, informaatio ja
tieto mukaan lukien, on kasvanut méaaral-
tddn. Informaatiotutkimus pyrkii selkeésti
vastaamaan tietotekniikan ja digitaali-
suuden ajan haasteisiin antamalla opetu-
sta erityisesti tietokantojen ja tiedonhaun
tasolla. Yleensa kurssien siséllosté ei voi
olla varma, koska nimet ovat suhteellisen
ympéripyoreitd eikd kurssin nimesté voi
aina paditella sisiltod. Kaikkien kurssien
liséksi informaatiotutkimuksen laitos
tarjoaa myos ns. irrallisia kursseja, joista
ilmoitetaan lukukauden kuluessa.
1970-luvulla tarjonta oli heikkoa
verrattuna nykypéaividin, miké on toki
ymmaéarrettavad. Luettelointi -ja luokittelu-
kursseista sai nauttia vieléd ainakin 80-
luvun puolivilissd, mutta myohemmin
niisté ei ndy jalkedk&dan. Erot ovat
myos suhteellisen selkedt 90-luvulla ja
2000-luvulla. Ainakin tarjonnan méaira
esimerkkivuosilta nayttda4 parantu-
neen. Hienoa on myo6s huomata, etta

luentojen lisdksi opiskelijoilla on erit-
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tdin hyvit mahdollisuuden harjoituksiin,
joissa konkretisoidaan "luentojen teoria”.
Harmittavaa on, ettd selkeisiin kirjas-
tojen perustyohon liittyvéat kurssit (kuten
luettelointi, luokitus ja aineistohankinta) on
pyyhitty "puh pah pelistd pois”. Vanhojen
aikojen haikailu ei kuitenkaan auta ja infor-
maatiotutkimus on selkeésti irrottautunut
kirjastotieteesta ja rakentanut uutta ima-
goa. Siithenkin on varmasti perusteensa,
mutta Tampereen informaatiotutkimuksen
laitoksen tulee kaikesta huolimatta mui-
staa se, ettd se valmistaa yhtené kolmesta
yliopistosta korkeakoulututkinnon suoritta-

neita tulevia kirjastoalan ammattilaisia.
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Kuvat

Informaatiotutkimuksen laitoksen arkisto
Léahteet

Tampereen yliopiston opetusohjelma 1974—-80
Tampereen yliopiston opetusohjelma 1985—-89
Tampereen yliopiston opetusohjelma 1995-96
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or bim tbhat stealeth a
Book from tbhis Library,
let it c¢cbhange into
a serpent in bis band and rend bim.
Let bim be struck with Palsy,
and all bis Members blasted.
Let bim languish in Pain
crying aloud for Mercy and

let there be no sur-cecase to bis
Agony till be sink in Dissolution.
Let Bookworms gnaw bis €Entrails
in token of the Worm that dicth not,
and wben at last be goeth to bis
final Punisbment, let the flames of
Hell consume bim for ever and avye.

Kirous kirjavarkaita vastaan, San Pedron luostari, Barcelona

(http://www.ifla.org/I/humour/author.htm)
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Little Bird

Whenever I see you, little bird., for a while my
burden is relieved. I forget that though I am by
nature brutally honest, people are only brutal.
And when my gaze is on the ground, by you fly

and turn my head upwards, to witness Grace total.

Wherever I see your colours bright, I disregard
the shades grey and pallid of this unkind world.
So sing, let me see your flight, please, be my guard,
you creature benevolent, straighten my soul curled,

sing, those tunes help me take yet another step.

Whatever 1 see here, little bird, seeing you
makes me believe again that Hope is not a word
foul, but fact. I remember again that up there sky
is blue, clouds white, I cease to ask the reason why

mymindhasbeenblack, clouded,andI...down,blue.

Whoever lies to me, you, little bird, aid me again,
and I shrug my shoulders, stand just a little taller.
You work the miracle of a smile onto my face and Pain
bows down, subsides.. . fades away. So sing, and falter

Ino longer shall. Little bird, I'll take another step.

o

Koska uskonto on 4ma kay selkedist

oopiumia, pitéisi sen olla

Eipas kaykaan.

ilmi viimeaikaisestd
yhteiskuntatiede.
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